MONTAJE / MONTAGE / MONTAGGIO /

MONTAGEM / ASSEMBLY / BEDIENUNGSANLEITUNG
€S TE ACONSEJAMOS EN1 ADVISE YOU
- Poner el paquete en posicidn horizontal, - Put the package in horizontal position before opening it.
antes de abrirlo. -Putin the order and count the pieces and iron fittings.
- Ordenar y contar las piezas y herrajes. - Take enough space for assembly. u 1 T L — L — 1 T |'I|I I L E— — 1}
- Habilita una 2ona para el montaje. - Follow step by step the assembly Instruction. | ff {f {f ."'
- Sigue paso a paso as instrucciones de montaje. i /| I /| f f.f i
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(X)) NOUS VOUS CONSEILLONS (IT) VI INFORMIAMO \ If /] Il I
- Poser les colis en position hortzontale avant Fouvrir. - Porre la confezione in ortzzontale prima di aprira. Illl | ."I I." ."ll I," ."I ."I .'II .'II ."I ."I
- Classer et compter les éléments de montage etla quincaillerie. - Mettere in ordine ¢ contare le minuterie metaliche. i [/ [ i ol
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- Suivre dans l'ordre les instructions de montage. - Seguire passo passo le istruzioni.
(EN) The tools that you need for assembly
{notincluded in the package)

@{uharmﬁumquemm(mhdwhs en el kit)
(FR)-Outils de montage nécessarfes (ot indlus dansle kit)

(ID)-Gli attrezzi che vi servana per il mantaggia
(non inclus! nella confezzione)

CT——

-Grosor minimo de encimera 25 mm

-Epaisseur minimale du plateau 25 mm

-Spessore minimo del piano di lavoro 25 mm
-Minimum workiop thickness 25 mm

@-Lm agujeros no son pasantes. Selecciona [a forma deseada (A-B-C-D) y agujeréalos con la ayuda de un tirafondo y un
destornilladar.
@-Lestmxnempu des trous de passage. Sélectionnez la forme souhaitée (A-B-C-D) et percez-ia & I'aide d'un tire-fond et

d'un tournevis,
@-Il’mnunmpam Selezionare la forma desiderata (A-B-C-D) e forara con una vite prigioniera e un cacciavite.
@-The holes are not through holes. Select the desired shape (A-8-C-D) and drill them with the help of a lag screwand a

] x 4

@-l.nshemjuqummisendm @-Thwdsulnwuwllmdhﬂnpiduge
@-Cl.linﬂll«hhdmdmhlﬁt @-anﬂ incluso nella confezione.
4,5x70 mm
Rommmrcinniiiial| s X6
4,5x70 mm 4,5x50 mm
€3)- Las piezasincluidas en el kit EN)- The plecesincluded in the package
(ER)- Pidess inclues dans e kit (I0)- Parti incluse nella confezione
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